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Almanya’da yasayan ve ilk kez 1961 yilinda imzalanan isci anlasmasi ile Kitlesel olarak bu tlkeye go¢ eden toplam
3 milyon kadar Tlrk nlfus bulunmaktadir. Bu niifus isci olarak gittiyse de isci olarak kalmadi, memur,-isveren
veya patron oldular. ilk gruptaki yiksek egitimliler haric, daha sonrakilerin cogu egitim diizeyi distk iscilerden
olusmakta iken, bu dlzey yillar i¢inde tedricen yukseldi. Dil bilmeyen bu insanlar zamanla dil 6égrendiler ve
Almanya’da yiiksek egitim aldilar. Benzer bir sekilde birokrasiyi bilmeyen bu insanlar zamanla btrokrasiyi tanidi
ve hak arama yollarini kesfettiler. En 6nemlisi, ilk yillarda sadece Cami ve hemserilik dernegdi kuran bu ndifus, son
on yillarda artik egitim, meslek ve lobi dernekleri kurmaya basladilar. Ozellikle son 20-30 yilda yavas ama emin
adimlarla bir diaspora olusturmak tzere saglam temeller atmaya basladilar. Bu calismada, Almanya’nin Duisburg
ve Essen sehirlerinde faaliyet gosteren 58 Tirk menseli dernegin yoneticileri, Gye ve gonallileri ile anket ve
mulakat yapilarak 63 yilda yasanan degisimin 6zellikle egitim ve dil boyutu anlasiimaya c¢alisilmis, yasanan
degisimin diasporaya hizmet etme derecesi test edilmistir. Ozellikle G¢iincii kusaktan itibaren bir diasporanin
olusmakta oldugu kanaatine variimistir.

Anahtar Kelimeler: Almanya’daki Tlrkler, Duisburg ve Essen’deki Tuirk dernekleri, egitim ve dil seviyesi, lobicilik,
diaspora.

! Makale Gelis Tarihi: 26.03.2024 Makale Kabul Tarihi: 25.04.2024

2 Bu makale TUBITAK 2219 Yurtdisi Doktora Sonrasi Arastirma Bursuyla, Yazarin Duisburg ve Essen’de yaptidi calismadan Uretilmistir. Yazar
destedi icin TUBITAK a tesekkir eder. Bu ¢alisma, Karadeniz Teknik Universitesi’nin 02. 04. 2024 tarih ve E-82554930-050.01.04-499047/677
Sayili karari ile Etik Kurul Onayr almistir.

3 Doc. Dr., Journalism and Mass Communication University, Department of Sociology, Tashkent/UZBEKISTAN and Karadeniz Technical
University, Department of Sociology, ORCID NO: 0002-6221-7913

14



IJHM, 2024; 4(1):14-43 INTERNATIONAL JOURNAL OF HUMAN MOBILITY

Research Article

Turkish Associations in Germany and Diaspora Formation Potentials:
The Case of Duishurg-Essen

Abstract

In Germany, there is a total Turkish population of about 3 million, who migrated to the country massively for
the first time with the labor agreement signed in 1961. While this population initially went as workers, they did
not remain as workers; they became civil servants, employers, or entrepreneurs. While the first group mostly
consisted of highly educated individuals, the majority of those who came later were low-educated workers,
but this level gradually increased over the years. These individuals, who initially did not speak the language,
learned the language over time and received higher education in Germany. Si milarly, those who initially did not
understand the bureaucracy gradually became familiar with it and discovered ways to assert their rights. Most
importantly, this population, who initially only established mosques and hometown associations, started to
establish educational, professional, and lobbying associations in the last ten years. Especially in the last 20-30
years, they have begun to lay solid foundations to establish a diaspora, albeit slowly but steadily. In this study,
conducted through surveys and interviews with the managers, members, and volunteers of 58 Turkish-origin
associations operating in the cities of Duisburg and Essen in Germany, an attempt has been made to understand
the changes that have occurred over 63 years, especially in terms of education and language, and to test the
degree to which these changes serve the diaspora. It is particularly concluded that a diaspora is being formed,
especially from the third generation onwards.

Keywords: Turks in Germany, Turkish associations in Duisburg and Essen, the level of education and language,
lobbying, diaspora.
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Giris

Turkiye’den yurt-disina go¢ eden kabaca alti milyon Turkiye Cumhuriyeti vatandasi bulunmaktadir ve bu ntfusun
yarisi kadari Almanya’da yasamaktadir. Bu nifus Almanya’ya 1961'de imzalanan ikili is¢ci anlasmasi sonucunda
bu Ulkeye gitti. Dolayisiyla bu Ulkeye gidenlerin cogu hemen her bakimdan Tirk toplumunun alt kesiminden
gelen insanlardan olusuyordu. Eder bu insanlar bugin Anadolu’da yasamaya devam etseler muhtemelen
durumlarinda cok fazla bir degisiklik olmayacakti. Ne egitim diizeyleri cok degisecekti ne ikinci bir dil 6grenme
ihtiyaci hissedeceklerdi. Kimlik konusunda ise hemen hicbir farklilik olusmayacakti.

Oysa bugiin durum cok daha farkhdir. Almanya’da yasayan Turkler hem degisen egitim dizeyleri hem ekonomik
gelirleri ve hem de degisip donusen, cesitlenen kimlikleriyle bash basina bir inceleme ve hatta tartisma konusu
olmuslardir. Bu ¢alismada Almanya’nin Duisburg ve Essen sehirlerinde yasayan yaklasik 150 bin insani temsil
eden 58 dernek yoneticisi, Gye ve gonilltsinden alinan bilgiler cercevesinde bir toplumsal kesit analizi yapiimaya
calisilmistir. Bu analizde egitim diizeyi ve dil seviyesi hakkinda veriler sunmak suretiyle konunun tartisiimasina
katki yapiimak amaclanmistir.

Kavramsal A¢iklama

Diaspora kelimesi etimolojik olarak Yunanca diasperien, dia- “boyunca, karsida” ve sperien-sperio “ekmek
ya da tohum sacmak, yayllma” teriminden tiretilmis bir kavram olarak dilimize girmistir. Diaspora kelimesini
ilk kullanan Yunanlilar diasporayr go¢, koloni ve kolonizasyon kavramlarini karsilamak tzere kullanmislardir.
Diaspora kavrami, Milattan Once 586 yilinda Romalilar tarafindan Kudiis’tin tahrip ve Tapinak duvarinin yerle bir
edilmesinin ardindan ibranilere atifta bulunmak icin kullanilmasiyla yeni bir semantik anlam kazanmistir. Daha
sonralari s6z konusu baglamin semantigine istinaden, “anavatanini kaybetmis ve etnik siddete maruz kalmis”
insanlar icin daimi olarak kullanilan bir kavram haline gelmistir (Gilroy, 1994; Clifford, 1994).

Kavramin Yunanhlarca kullaniminin disinda erken dénem kullaniminda diasporadan s6z etmek siirgiin ve kayiptan
s0z etmek anlamini tasidigi i¢in diaspora olumsuz bir durumla eslestirilmistir. Diasporanin erken donem tanimi
U¢ temele dayanmaktadir. Bu ti¢ temel, anavatandan herhangi bir sekilde zorla ¢ikma/cikariima ya da anavatani
terk etmek zorunda birakilma, her seyiyle anavatani kaybetme ve anavatandan uzaklasmayla birlikte yasanan
travma deneyimi seklinde siralanabilir (Clifford, 1994).

Diaspora kavramini sistematik bir sekilde tanimlama cabalari 1990’11 yillara uzanmaktadir. 1991 yilinda William

Safran Diasporas in Modern Societies: Myths of Homeland and Return (Modern Toplumlarda Diasporalar:
Anavatan ve Geri Donus Soylenceleri) baslikli calismasinda diaspora tanimi icin gelistirdigi kriterleri tanimlamis
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ve bir grubun/toplulugun diaspora olarak tanimlanmasi icin asagidaki baslica alti karakteristik 6zelligi tasimasi
gerektigini belirtmistir. Bu karakteristik 6zellikler syle siralanir: 1) Diasporanin kendisi veya atalarinin 6zgiin
bir “merkez”den iki ya da daha fazla yabanci bolgeye dagilmasi (Ayrica bakz. Clifford, 1997); 2) Anavatanlarinin
bolgesi, tarihi ve basarilariniiceren ortak bir hafiza, muhayyile ya da miti sirdtirmeleri; 3) Ev sahibi tilke toplumu
tarafindan tam olarak, belki hicbir zaman, kabul gérmeyecekleri inanci ve bu sekilde kismen ayri kalacaklar
inanci; 4) Gelecek nesillerinin ve kendilerinin anavatanlarini asil bir yurt olarak idealize etmeleri ve donecekleri
yer olarak gérmeleri; 5) Diasporanin bitiin mensuplarinin 6z anavatanlarini muhafaza, strdiirme ve yenilemek
ile anayurtlarinin giivenligi ve basarisi icin kendilerini adamis oldugu inanci; 6) Uzun bir slre strdirilmus giclu
etnik grup bilinci ve bu etnik grup bilincinin dayandigi ayirt edici dzelliklerle birlikte ortak tarih duygusu ve ortak
kader inanci (Safran, 1991, 83-84°den akt. Ertirk, 2012, 80-81; Ayrica bkz.Hall, 1994).

Bu makale calismasinin hedef kitlesi bu kriterlerden hepsine olmasa da coguna uygundur. Buradan yola cikarak,
1960’larda Almanya’ya go¢ etmis bulunan Tirkiye Cumhuriyeti vatandaslarinin ve onlarin Almanya vatandasligi
almis bulunan cocuklari ve torunlarindan olusan toplulugun kesinlikle bir diaspora olarak ele alinabilecegi
dustntlmektedir. Bu diaspora toplulugu bugln etkin bir sekilde orta yerde yoksa da, kisa orta ve uzun vadeli
planlama ve calismalarla pekala tasarlanip, organize edilip ve drgatlendirilip olusturulabilir ve gucli bir diaspora
insa edilebilir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti ve Almanya’daki Tiirkler

Yurtdisi Tirkler ve Akraba Topluluklar Baskanligi resmi sitesinde, ilk kez 1961 yilinda yapilan ikili anlasmalarla
Tarkiye’den Avrupa’nin cesitli tlkelerine Tirk iscisi gdnderildigi ve gecen on yillar icerisinde Turk iscilerinin
gittikleri Glkelerde yerlesik hale geldikleri ve bu nedenle ihtiyaclarinin da degistidi ve farkhlastigi belirtiimekte
ve buna istinaden degisen ihtiyaclardan dordiinctsi soyle ifade edilmektedir: “2000’li yillara geldigimizde ise,
bircok yonden yepyeni ihtiyaclar belirmistir. Avrupa’daki diasporamizin egitim ve istihdami sorunu, kurumsal
irkcihk ve ayrimcilikla micadele, islam dismanligi ve vatandaslhk haklari meseleleri 6n plana ¢ikmis ve
Turkiye’nin diaspora politikasi bu sorunlara ¢dzimler Gretme temelinde sekil almaya baslamistir (YTB., 2019).
Bu ¢alisma acisindan vurgulanmasi gereken en 6nemli husus, yurtdisindaki Ttrklerin YTB tarafindan diaspora
olarak nitelendirilmis olmasidir. Surasi bir gercektir ki, Avrupa tlkelerindeki Almanya merkezli Ttrkler bu tlkelere
belki 1960’larda isci olarak gitmisler ama isci olarak kalmamislardir. Sirec icerisinde gurbetci olmuslar, gd¢cmen

olmuslar ve nihayet bugiin bir diaspora olma yolundadirlar.

Turkiye Cumhuriyeti’nin yurtdisindaki vatandas olan veya olmayan Tirklerle ilgili kurumu olan YTB degisen
toplumsal ihtiyaclara istinaden kendisine ¢ temel hedef belirlemistir. Kurumun resmi sitesinde séz konusu
amaclar soyle siralanmaktadir:
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* Yurtdisi vatandaslarimizin anavatana aidiyetlerinin korunmasi,

* Yurtdisi vatandaslarimizin yasadidi tlkelerde anadil, kiiltiir ve kimliklerinin muhafaza edilmesi,

« Yurtdisi vatandaslarimizin ikamet ettikleri tlkelerde toplumsal statiisiiniin giiclendirilmesi (vurgu yazara
ait).

Bu ¢ maddede YTB ozetle yurtdisindaki vatandaslarimizin Tlrkiye aidiyetlerini, anadillerini, kilturlerini,

kimliklerini muhafaza edip gelistirmeyi ve son olarak yurtdisindaki bu vatandaslarimizin sosyal stattstnin

ylkseltilmesini amaclamaktadir. Bu kapsamda Baskanlik kendi ifadesiyle, yurtdisinda yasayan vatandaslarimiza

yonelik faaliyetler gerceklestirmekte, bu faaliyetlerle “yurtdisindaki diasporamizin aile yapisi ve sosyo-kiltirel

degerlerinin korunmasi ve gelecek nesillere aktariimasini hedeflemekte, bu alanlara yoénelik sivil toplum

faaliyetlerini” desteklemekte oldugunu vurgulamaktadir.

Bu calisma tam da Uclnci madde baglaminda yiratilecek bir calisma olacaktir. Avrupa’daki Tlrklerin yiizde
65’lik bir oranla en yiksek diizeyde yasadiklari yer Almanya’dir. Tlrkiye orijinli diasporanin bu tlkedeki nifuslari,
yildan yila ve kritere gore degisebilse de, Adigtizel (2010/1; 2007)’e gore bu sayi 2 milyon 640 bin kisidir. Yine
ayni kaynaga gore, bu tlkedeki Tirk diasporasinin Alman toplumu icerisindeki orani ylizde 3,2°dir. Bu oran
Avrupa’daki Tirklere ait en yiksek orandir. Benzer bir sekilde, bu nifus, Almanya’daki tiim yabancilarin da ylzde
30’u gibi baydk bir bélimund olusturmaktadir. Bu nifusun 732 bini sonradan Alman vatandasligina gecmis ve
100 bini de yeni yasalara gdre dogustan cifte vatandas statstine kavusmustur. Dolayisiyla Almanya’daki yaklasik
tc¢ milyonluk Tark diasporasinin kabaca 850 bini ayni zamanda Alman vatandasidir. Bunun diger anlami, niifusun
bu boliminin kalan bolimine nispetle tlkede ¢cok daha glicli oldugu ve diaspora faaliyetleri anlaminda daha
aktif olabilecedi ve digerlerini de pekala pesi sira strikleyebilecedi seklindedir. Zira Tlrkiye menseli Almanya
nafusunun azimsanmayacak bir kismi baskent Berlin’de yasamakta olup, Alman devlet kademelerine ve
siyasetine de son derece yakin bir konumda bulunmaktadirlar. Bu da onlarin diasporik dinamizmini artiran bir
etki yapmaktadir.

Turklerin Almanya’da genellikle yogun oldugu bdlge Kuzey Ren Vestfalya bolgesi (North Rein Westfalia-NRW)
ve burada da 6zellikle Disseldorf eyaletidir (Sezen, 2004). Sahada yapilan ¢alismalar esnasinda alinan bilgiler,
bu bolgede 1 milyona yakin Tirkin yasadidr yonindedir. Benzer bir sekilde, Almanya’daki Ttrkler Berlin, K6éln,
Stuttgart, Frankfurt, Manih, gibi blyuk sehirlerde yasama egilimi gostermektedirler. Bu bdlgelerde sanayinin
gelismis olmasl ve emek-yogun is imkanlarinin fazlaligi gdcmen nifus yogunlugunun en dnemli nedenidir.
Ikinci olarak kendi yakinlari, hemserileri ve yurttaslari buralarda gorece daha kalabaliktirlar. Ozellikle is bulma
konusunda onlarin yardimina basvurmaktadirlar. Uctincti olarak, hemseriligin kimlik ve aidiyet gibi sosyal ve
psikolojik bir ihtiyaci karsiladigr da tespit edilmistir. Gurbetciler icin hemserilerine yakin bulunmak Kisiyi
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yalnizliktan kurtarmak gibi blyuk bir psikolojik islevi yerine getirebilmektedir (Goksu, 2000, 34’ten akt. Ertlrk,
2012, 39; Ayrica bkz. Heckmann, 1999).

Almanya’daki Ttrk dilli toplulugun azimsanmayacak bir b6élimintn baskent Berlin’de yasiyor olmasi, onlarin bir
diaspora olarak gorilmeleri imkanini da artirmaktadir. Zira baskentte yasayan farkli etnik gruplarin sayet isterler
ve bunun icin gerekli teskilatlanmayi yaparlarsa ¢ok daha fazla etkili olabilecekleri aciktir. Bu etki ekonomik
olabilecedi gibi, siyasi, sosyal ve kuiltlrel de olabilecektir. Diinya tzerindeki diaspora topluluklariyla ilgili bu
durum artik bilinen bir tecriibedir (Kosnick, 2004; Sakman, 2013; Adamson, 2018).

Almanya’daki Tlrklerin diaspora anlamina gelebilecek faaliyetlerinin YTB hedefleri dogrultusunda nasil
desteklenip, yonlendirilebilecedi konusu tlkemiz acisindan 6nemlidir. Bu calisma bu konularla ilgili mevcut
durumun nesnel bir fotografini cekmeyi hedeflemekte olup, bugiin ve gelecekle ilgili olarak, sivil toplum
yoneticisi, kanaat dnderi, bilgili ve donanimli soydaslarla yapilacak derinlemesine milakatlardan elde edilen
veriler dogrultusunda akademik onerilerini butlnlukli bir metin halinde raporlamis bulunmaktadir. Bu
rapor dodrultusunda ilgili kurumlarin blrokratlari ve siyaset yapicilar Almanya’daki Tirk Diasporasiyla ilgili
yapabilecekleri noktasinda son derece faydali yeni fikirler, eylem planlari ve politikalar dretebilecek, kendilerine
yeni veya yenilenmis bir yol haritasi cizebileceklerdir.

Arastirma Alaninin Duisburg ve Essen Olarak Secilme Sebebi

Yurtdisinda Turklerin en kalabalik olduklari Glke acik arayla Almanya’dir. AlImanya’da Turklerin kimalatif olarak
en fazla yasadiklari sehir Berlin’dir ve bu sehrin ¢ milyonluk nifusunun 200 bine yakini Tlrklerden olusur.
Bununla birlikte, bu rakamlar Almanya’daki Tirklerin oran olarak en yiksek yizde ile yasadiklari yeri temsil
etmez. ilgili en yiiksek oran Asagi Ruhr Bolgesi olarak da bilinen Duisburg ve cevresidir. Bu sehrin 500 bin kisilik
nifusunun yaklasik 80-90 bini Turklerden olusmaktadir. Dolayisiyla Berlin’de ilgili oran ytzde 10’un altinda
iken; Duisburg’da yuzde 15’in Gstlindedir. Diger Mlsliman gé¢cmenlerle birlikte Turkler burada cok glcli bir
demografik yapiya kavusmuslardir (Alptekin, 2023). NRW eyalet geneli ve Duisburg sehrinin ¢ceperindeki sehirler
de benzer durumdadirlar ve daha da 6nemlisi, arastirmanin yapilacagi resmi cerceveyi teskil eden Duisburg-
Essen Universitesi’nden dolay! ikinci sehrin Essen sehri olarak belirlenmesi uygun goértlmistr.

Arastirmanin Yontemi

Bu calisma yorumlayici bir sosyal bilim paradigmasiyla yuratilmustir. Bu sebeple olay ve olgularin gériinen yizi
esas alinarak degil, olay ve olgular onlarin arkasindaki daha derinlikli sebeplerle iliskilendirilerek aciklanmasi
s6z konusu olmustur. Benzer bir sekilde olay ve olgular anlik durumuyla degil daha genis bir kadrajdaki sosyal
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baglamiyla birlikte aciklanmaya calisiimistir. Son olarak olay ve olgular, sirf nicel verilerle degil, bunu ihmal
etmeyen ama bundan daha fazla oranda nitel verilerin yardimi ve kombinezonuyla yorumlanmistir.

Bununla birlikte, bu ¢alismanin verileri sirasiyla pozitivist ve yorumlayici yaklasimlara isaretle anket ve
derinlemesine milakat teknikleriyle elde edilmistir. Arastirmanin katilimcilari Duisburg ve Essen’de yasayan
bitin Turkler dedil, diaspora konusu o6rgitli nifusu ilgilendirdidi icin, dernek yoneticisi, dernek Uyesi veya
dernek faaliyetlerine yilda bir kez olsun katiimis kisilerden olmustur. Dolayisiyla bu calismanin gdziinde sahadaki
Tarkler ¢ bolumdUr ve ancak ikisi calismaya dahil edilmistir. Her iki sehirde toplamda 100 bin civari nifus
yasamakta iken; bu sinirlamadan dolayi, arastirma evreni en fazla 60 bin olabilecek, 6rneklem buyukligi de
0.05 6rnekleme hata payiyla birlikte 244 olacaktir (Yazicioglu & Erdogan, 2004, 50). Dolayisiyla bu ¢alismada
toplam 244 kisiye anket uygulanip, 30 kisiyle de derinlemesine milakat yapiimasi hedeflenmisken; uygulamada
bu hedeflerin tstine ¢ikilmis ve 260 dernek (ye veya gonillisiine anket uygulanmis ve 58 dernek ydneticisine
de analiz sorulari iceren detayll anket uygulanip, ayrica kendileriyle milakat yapiimistir. Anket katihmcilarinin
tamami Tlrkiye’den Duisburg ve Essen’e gd¢ etmis olanlar arasindan, tesadfi 6rnekleme yontemiyle secilmistir.
Bununla birlikte, bunlarin yarisinin ilgili toplulugun kurdugdu sivil toplum teskilatlarinda yonetici veya en azindan
tye olmasi hedeflenmisken; bu rakamlar itibariyle de hedeflenenin Gsttine ¢ikilmis, katihmcilarin en az 2/3°U
derneklerin yoneticisi veya tyesi olmustur. Yonetici veya iye olmayan katilimcilarin hepsi en azindan derneklerin
gondlltlerinden olusmustur. Yoneticilerin anket sorular tye/gondllilerin sorularina ilave analiz sorulari da
icermistir. Mesela (yelere sadece kendi egitim durumu sorulurken, yoneticilere kendi eg@itim durumundan
baska, dernek yonetim kurulundakilerin sayisi ve her birinin egitim durumu sorulmus, bununla da kalinmamis
yoneticilerden tclinct olarak Duisburg/Essen’de yasayan Turk toplumunun editim durumunu da okur-yazar
olmayandan lisansUstiine kadar her bir kategori icin tahmini bir oran vermesi talep edilmistir. Eitim konusuna
bu kadar fazla yer verilmesinin sebebi, bir toplulugun diaspora olusturabilmesi icin en dnemli kriterlerden
birisinin egitim oldugu disincesinden kaynaklanmistir. Bu sorgulama gelir, ¢alisma alani veya meslek, evin
kira/mulk olusu gibi battin sorularda tekrar edilmistir. Bu yolla yoneticilerden sivil toplum hizmeti g6turdiga
Turk toplumunun adeta bir tomografisini cekmesi istenmis, tahminlerin toplami, sorulara cevap veren yonetici
sayisina boliinerek ortalama deger bulunmustur. Bu degerlerin gercede cok yakin degerler oldugu distunilmekte
ve kamusal veri bulmanin imkansiz veya ¢ok zor oldugu bu durumlarda bu gdzlemler kiymetli bulunmaktadir.

Anketler SPSS programinda analiz edilip yorumlanmustir. Duisburg ve Essen’in yonetici anketleri programa ayri
ayri girilmis ve hem ayri ayri ve hem de birlikte degerlendirilmistir. Uye ve gonillii anketleri ise, her iki sehirde
fark gozetilmeksizin birlikte girilmis ve bir bitiin olarak degerlendirilmistir. Son olarak derinlemesine mulakatlar
ise, tamami sdz konusu sivil toplum kuruluslarinda, cami dernekleri ve sivil derneklerde yonetici konumunda
bulunan insanlarla yapiimistir. Bu derneklerden yarisi kadari cami ve dini dernek iken, bir kismi da hemserilik,

20



IJHM, 2024; 4(1):14-43 INTERNATIONAL JOURNAL OF HUMAN MOBILITY

spor, egitim, kiltdr, yardim, is adamlari veya kadin dernekleridir. Nitel veriler, kodlama yoluyla tematik bir analize
tabi tutulmustur.

Bulgular ve Verilerin Analizi

Kendisiyle goriisme yapilan Uye katiimcilarin yizde 25,4°e tekabul eden 66°sI kadin, yUzde 74,2’sine tekabdl
eden 193’0 ise erkektir. Kadin katilmcinin az oldugu distnulebilir, oysa Almanya’da da olsa, Turk toplumunda
sivil toplum faaliyetlerine katilan kadinlar zaten en fazla bu orandadir. Gittikce etkisi azalsa bile, Ozdemir (2018)’e
gore, Turk toplumunda sivil toplum alani hala bir eril alandir.

Duisburg ve Essen sehirlerinde kendileriyle anket ve milakat yapilan dernek yoneticileri noktasinda da durum
cok farkli olmayip, erkek egemen bir manzara s6z konusudur. Mesela Duisburg’ta kendisiyle goérstlen dernek
yoneticilerinin Ti kadin, 30’u erkek iken; Essen’de gérisme sadlanan dernek yoneticilerinin 7°si kadin, 20’si
erkektir. Her iki sehirde toplamda 8 kadin katilimci ile géristulmustir. Bu rakam toplam yodnetici katiimcinin
ylizde 16’sina tekabul eder. Bu oran kiictuk gorilebilir fakat dernek faaliyetlerine katilim saglayan kadin orani
dusik oldugundan geneli temsil edebilecek bir orandir.

Egitim Durumu
Uye ve Goniilliilerin Egitim Durumu
Almanya’da yasayan Turklerin egitim seviyesi ve bu konuda yasanan degisim énem arz etmektedir. Zira egitimin
diasporalar topluluklar icin 6nemli bir basari 6n sarti oldugu aciktir (Hamann & Harklau, 2009). Asagida verilen
tablolar AlImanya’daki Tirklerin, 60 sene dncesine gore degisen egditim durumunu Duisburg ve Essen 6zelinde,
olabildigince acik bir sekilde gdzler 6niine sermektedir.

Tablo 1: Duisburg ve Essen’deki Dernek Uye ve Géndilldlerinin EGitim Durumu

Editim Diizeyleri Siklik  Yiizde Gecerli Yiizde
Okur-yazar degil 1 4 4
Okur-yazar 17 6.5 6.6
ilkokul 48 185 18.6
Ortaokul 29 1.2 11.2
Lise 98 377 38.0
Yiiksek okul 32 123 12.4
Universite 27 104 10.5
Yiiksek Lisans 6 2.3 2.3
Total 258  99.2 100.0

Kayip Veri 2 .8
Toplam 260 100.0
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Essen ve Duisburg sehrindeki derneklerin Gye ve gonillist durumundaki 260 katilimciya egitim durumlari
sorulmus ve Tablo 1'de gorildigu Gzere, nitelikli bir dernek faaliyeti ylritmeye yeterli denebilecek Yuksekokul
ve Uzeri egitime sahip olanlarin orani ancak yuzde 25 cikabilmistir. Uye ve gonilliilerin geriye kalan yiizde 75’
nitelikli bir sivil toplum faaliyeti yiritmeye ¢ok da yeterli gérilemeyecek olan lise ve alti diizey bir egitime
sahiptirler. Lise diizeyi egitim yeterli gorilebilse bile, bu durumda da bu egitimin Almanya’da alinip alinmadigi
Onem kazanacaktir. Asagida bu soruya kismen cevap alinabilecektir. Bu asamada daha dnemli olan, lye ve
gondllilerin editim durumunun Essen ve Duisburg’taki Tirk toplumunun egitim ortalamasini yansitmayacagdi
ve muhtemelen siradan halkin egitiminin daha da disik oldugu ydnindedir. Bu sorunun cevabi da dernek
yoneticilerinin tahminleriyle alinmaya calisiimistir.

Tablo 2: Duisburg ve Essen’deki Dernek Baskani veya Yoneticilerin Egitim Durumu
Egitim Diizeyleri Sikhk Yiizde Gecerli Yiizde

ilkokul 7 12.1 12.7
Ortaokul 5 8.6 9.1
Lise 19 328 34.5
Yiiksek Okul 8 138 14.5
Universite 10 172 18.2
Lisansiistii 6 103 10.9
Toplam 55 948 100.0

Kayip Veri 3 5.2

Toplam 58 100.0

Tablo 2’den de gorildiga Gzere Duisburg ve Essen’de ankete katilan ve cogu genellikle dernek baskani veya
baskan yardimcisi olan 58 sivil toplum 6nderinin egitim durumu tye ve gdntllilerin editim durumundan yiksek
oldugu gibi, derneklerin genel yonetim kurulu Gyelerinin editim durumundan da ¢ok daha yuksektir. Bununla
birlikte lisansisti egitim dizeyinin ancak ylzde 10,3 olarak tezahr ettigi gérilmektedir.

Halkin Tahmini Egitim Durumu

Egitim durumu veya dlzeyi her toplum icin 6nemli iken, kendisinden diaspora faaliyeti yapmasi beklenen
gocmen topluluk icin cok daha 6nemlidir. Egitim dlzeyi her toplumda oldugu gibi, gé¢men toplumlarda da
onlarin mesleklerini, emek veya bilgi yogun calisma durumlarini ve en dnemlisi mali durumlarini belirleyen bir
faktordir. Yukarida da isaret edildigi (izere, Turkiye Cumhuriyeti devleti artik Almanya’daki Tlrkleri bir diaspora
olarak gérmek ve gelistirmek istemektedir. YTB bu konuda yurtdisindaki Tirklerle yakindan ilgilenmekte ve
projeler gelistirmektedir. Dolayisiyla kendisinden diaspora faaliyeti yapmasi umulan gé¢men toplulugun egitim
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diizeyinin olabildigince yiksek olmasi beklenir.

Kendileriyle detayli anket yapilan dernek yoneticilerine bazi konularda gézlemleri ve tahminleri de sorulmustur.
Bunlardan birisi de Essen’deki Turkiye kokenli nafusun egitim dizeyidir. Zira bu veri Almanya geneli icin veya
baska bir sehir icin elde mevcut ise de, Duisburg ve Essen icin mevcut degildir ve sehir yonetiminden veya
belediyeden de almak mimkin olmamistir. Bu sebeple katiimci dernek yoneticilerine hizmet goturdikleri,
sorunlariyla ilgilendikleri Tark toplumunun egitim diizeyiyle ilgili tanminleri de sorulmustur. ilgili soruya Essen’de
katilmcilarin 12’si, Duisburg’ta ise 15°i cevap vermistir. Her iki sehir icin bu tahminlerin ortalamasini gdsteren
tablo asagidadir.
Tablo 3: Duisburg ve Essen’deki Tirklerin Tamaminin Tahmini EGitim Dizeyi

Duisburg Essen
No | Editim Diizeyleri Oran % Oran %
1 Okur-yazar degil 1.8 3
2 Okur-yazar 38 5
3 |llkokul 20.7 16.5
4 | Ortaokul 19.46 325
5 |Lise 27.62 33.25
6 | Yiksekokul 8.28 9.75
7 | Universite 11.44 12
8 Lisansiisti (Y.L., Doktora) 2 1.3

Tablo-3’de de goruldigi zere, Duisburg ve Essen’de yasayan Tlrklerin egitim dlzeyleri daha cok ilkdgretim
ve lise dlzeyinde yigilma yapmistir. Bunun iki sebebi tespit edilmistir. Bunlardan ilki, ikinci kusagin daha ¢ok
Tarkiye’den ortaokul ve lise dizeyi egitim alarak Almanya’ya gitmis olmalari iken; ikinci sebebi de Duisburg ve
Essen’de dogup blyimus bulunan Gclincl ve dordinci kusak Tarklerin, belki sehrin sanayi bolgesi ve is glicline
acil ihtiyac olmasi sebebiyle dogrudan is hayatina atilmalari ve Universite okuma ihtiyaci hissetmemeleri olabilir.
Limon seklindeki egitim diizeyi grafiginin iki ucunda minimum egitim diizeyi ve yiksek egitimliler bulunmaktadir.
Okur-yazar olmayan, okur-yazar ve ilkokul dizeyi egitimin gorece yiksek olmasinin sebebi, birinci kusagin
egitiminin dustk olmasi ve bu kusagin yaninda getirdigi eslerin egitiminin genellikle dlstik seyretmesidir. Yeni
kusaklar ise, Almanya egitim sisteminde, anaokulundan sonraki on yili mecburi okumakta, sonrasinda ise ya
meslek yapmaya veya Universite okumaya yonelmektedirler. Yeni kusaklarda Universite egitimine yonelis oldukca
ylksektir. Dernek yoneticilerinin tahminlerinde Universite mezunu Turklerin orani %12 ¢ikmis, Yiksekokul ile
birlikte bu oran ylzde 21,75’i bulmustur. Bu degderin genel Turk toplumu icindeki oran oldugu ve sadece gencler
arsinda disunaldiginde bu rakamin ¢cok daha yikseklere ¢ikacadi unutulmamalidir. Lisanststl egitim dizeyi ile
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ilgili tahmini rakamlarin Almanya’daki Turk toplumunun egitimle ilgili yiksek distncelerini ve arzusunu yansitan
goreli yuksek rakamlar oldugu ve bu durumun Duisburg ve Essen’deki ve dolayisiyla Almanya’daki Tlrklerin
gelecekte glicli bir diaspora olusturmalari adina Umit verdidi séylenebilir.

Duisburg’ta bir katihmcr (K.6) kiz cocuklarinda egitime yonelmenin (kendi ifadesiyle “okuma”nin) daha fazla
oldugunu, Universiteye giden Turk genclerinin yizde 10, lise ile egitime son verenlerin yizde 40 oldugu
tahmininde bulunmustur.

Duisburg’da kendisiyle gortisulen baska bir katilimci (K.9) Tark genglerin yiizde 10’unun aniversiteye yoneldigini
ve ylizde 20’sinin de meslek yaptigini tahmin ettigini belirtmistir. Ayni katilimci Tirk genglerinin ytzde 20’sinin
madde kullandigini ve yizde 10°'unun da bagimli oldugunu gozlemledigini iddia etmistir. Benzer sekilde ayni
katilimci bir yerlesim yerinde nifus yogun ise genclerin Tlrkcesinin iyi, nifus seyrek ise genclerin dilinin zayif
(kendi ifadesiyle kirik) oldugunu, genel itibariyle dili zayif olanlarin yizde 70 oldugunu, ilkokulda Turkce
derslerine yazilmanin ylzde 90 oldugunu belirtmistir. Yine benzer bir sekilde ayni katilimci camilerde hafta sonu
kurslarina katilanlarin civardaki cocuklarin en fazla yarisi olabildigini belirtmistir.

Duisburg ve Essen’de kendisiyle gdrisme yapilan katihmcilar her iki sehirdeki Tlrk 6grencilerin Trkce derslerine
yazilma oranlariyla ilgili de yorum yapmislar ve tahmini rakamlar vermislerdir. Buna gdére bir katilimer (K.11)
Duisburg’ta Tirkce derslerine yazilma oraninin ilkokulda yizde 90; ortaokul ve lisede ise yizde 40 olarak
tezah(r ettigini; Tirk 6drencilerin ylzde 80’inin Tirkce isteyecedini ama bazi okullardaki sayi yetersizliginden
dolayr bu imkanin olusamayabilecegini belirtmistir. Baska bir katilimci (K.12) eyalet capinda Tlrkce derslerine
yazilmanin daha yiksek olabilse de, katilma oraninin yiizde 20’lere dustagint belirtmistir. Bu katihmcinin
tahminine gore, ikinci dil olarak Tirkceyi secen Tlrk 6drenci orani yizde 8 civaridir. Baska bir katilimcinin (K.15)
verdigi bilgiye gore, Tlrkce derslerine katilma orant NRW’de 2020 yili itibariyle ylzde 20 iken, son yilda ylzde
15’lere dismis, NRW disinda ise daha da disik oldugununun bilindigini belirtmistir. Yine bu katilimcinin verdigi
bilgiye gdre, NRW’de ilkokullarda 15, diger okullarda 18 imza ile Tiirkce sinifi acilabilmektedir. Bununla birlikte
bazi okullarda midurler bu konuda yasalar yerine kendi egilimlerini uygulamakta ve Turkce sinifi aciimasini
zorlastirabilmektedirler. Zira katilimcilarin bir kismi bu konuda kayda deger yasanmis tecriibeler anlatmislardir.
Essen’de kendisiyle gorustlen bir katilimci (K.16) benzer bir sekilde, ilkokullarda Tirkce dersinin acilabilmesiicin
gerekli sayinin 15, liselerde ise 18 oldugunu belirtmis, Trkcenin liselerde ikinci yabanci dil olarak secilebilmesinin
saglanmasi gerektigini, bunun blylk bir ihtiyac oldugunu séylemistir. Bu konuda miulakatlardan cikarilan
genel sonuc¢ sudur, Turkce derslerine yazilma islevini giinden glne yitirmektedir. Bu konuda kampanyalara ve
bilinclendirme seminerleri benzeri etkinliklere ihtiyac vardir. Tlrkce derslere yazilma azaldigi gibi, katilma da
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ginden gline azalmaktadir. Zira okul idareleri hem kredisi olmayan Tlrkce derslerine yazilmayi zorlastirmakta ve
hem de yazilanlar icin Tirkce dersinin uygulamasini son saatlere koyarak zorlastirmaktadir. Boyle olunca, derse
yazilan 6drenciler bile derse girmeden eve ddnebilmektedir. Bunun yani sira Tirkcenin ikinci yabanci dil olarak
ogrencilere sunulmasinin saglanmasi gerekmektedir. Bu konu en az Tirkce derslerine yazilmak ve bu derslere
devam etmek kadar d6nemlidir. Zira artik Almanya’da kredisi olmayan Tlrkce dersleriidarecilerin sayesinde by Uk
oranda islevini yitirdigi icin, kredisi olan ikinci yabanci dil yoluyla olsun Tlrkce derslerine ihtiya¢ vardir. Bunun
diger sebebi de Turk cocuklarin artik Turkceyi iyi bilmemeleridir. Dolayisiyla Almanya’daki Turk cocuklarinin en
azindan bir kismi icin ikinci yabanci dil olarak Tirkce derslerine ihtiyac vardir.

Derneklerin Yonetim Kurulu Uyelerinin Egitim Diizeyi

Anket calismasina katilim sergileyen dernek yoneticilerine kendi derneklerindeki yonetim kurulu Gyelerinin
egitim dizeyi de sorulmustur. Bu sorunun ¢cok énemli bir soru oldugu dustintimektedir. Zira bir toplumun
genelinin egitim dlzeyi ne olursa olsun, o toplumun 6ntine dismis, ona liderlik ve kilavuzluk yapma iddiasinda
olan bir toplulugun yiksek egitimli ve cok iyi donanimli olmasi beklenir. Bu soru da tam olarak Duisburg ve
Essen’deki Turk derneklerinin yoneticilerinin bu gereklilidi ne kadar karsilayabildiklerini ortaya cikarabilmek
Uzere sorulmustur. Bu soruya eksiksiz cevap veren 48 dernegin toplam yénetim kurulu Gye sayisinin 432 oldugu
tespit edilmistir. Duisburg ve Essen’deki Tirk toplumunun bir tir A Takimi olan bu grubun egitim dlzeyini
gosteren rakam ve oranlar asagida Tablo 4’te verilmistir.

Tablo 4: Duisburg ve Essen’deki Derneklerin Yénetim Kurulu Uyelerinin Egitim Diizeyi

Duisburg Essen

No Egitim Dlizeyleri Sayi Yiizde% Sayl Yiizde %
1 | Okur-yazar degil - - - -
2 | Okur-yazar - - 1 0.4
3 |ilkokul 8 34 3 1.4
4 | Ortaokul 28 12.2 29 14.2
5 |Lise 121 52.8 84 41.3
6 | Yiiksekokul 21 9.17 15 1.3
7 | Universite 50 21.8 65 32
8 | Lisansiisti (Y.L., Doktora) 1 0.43 6 2.9
Toplam 229 100 203 100

Duisburg ve Essen’deki derneklerin yonetim kurulu tyelerinin egitim dizeyini gdsteren tablodan da gérildigu
lUzere, dernek yoneticilerinin her iki sehirde kabaca ylzde 83’0 lise ve Uzeri bir editime sahip iken, Duisburg’ta
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ylizde 22 ve Essen’de ise ylizde 36 kadari da Universite ve Uzeri bir editime sahiptir. Bu oranlar her ne kadar
Duisburg ve Essen’deki Tiirk toplumunun genelinin tahmini egitim dizeyinden ¢ok daha yiksek ise de, goreli
olarak disuk kaldigr da soylenebilir. Mesela Universite Usti egitime sahip olan yoénetim kurulu Gyelerinin
orani Duisburg’ta sadece 0.43 ve Essen’de ise 2.9°dur. Bu oranin daha yiiksek olmasi beklenebilirdi. Ozellikle
Duisburg’taki oranin cok yetersiz kaldigi aciktir. Zaten genel egitim seviyesi itibariyle de Essen Duisburg’tan bir
seviye daha yUksektir. Essen sehrinin oldugu gibi, Essen Tirk toplumunun egitim, sosyal, ekonomik ve kaltirel
Ozellikleri Duisburg’a gore biraz daha iyi durumdadir. Buttn bu veriler, yarin bir glin diaspora calismasi icin bir
pilot alan belirlenecekse, bu alanin Duisburg dedgil, daha ¢ok Essen olmasi gerektigi sonucuna isaret etmektedir.

Egitimin Alindig1 Ulke veya Tiirklerin Almanya’da Kac¢inci Kusagi Temsil Ettigi

Almanya’daki Tarklerin yuzde kacinin birinci, ikinci ve Gclnct kusadl temsil ettidi konusu hala arastirma
konusudur. Zira bu konu dinamik bir konu olup, strekli degisiklik arz etmektedir. Bu calismada da ilgili konu
egitimin alindigi Glkenin tespit edilmesi dolayisiyla aciklanmaya calisiimistir.

Tablo 5: Duisburg ve Essen’deki Dernek Uye ve Gondilliilerinin Egitimini Aldigi Ulke
Egitimin Alindigi Ulke Siklik  Yiizde Gecerli Yiizde
Tamamini Tiirkiye’de 17 45.0 45.7

Bir kismini Tiirkiye’de bir

kismini Almanya’da 61 23.5 238
Tamamini Almanya’da 78  30.0 30.5
Toplam 256 985 100.0
Kayip Veri 4 1.5
Toplam 260 100.0

Katiimcilarin “Editiminizi nerede aldiniz?” sorusuna verdikleri cevaplar cok 6nemlidir. Zira bu soruya verilen
cevaplar blylk oranda katihmcilarin Almanya’da kag¢inci kusak olduklarini da gésteren cevaplardir. Egitiminin
tamamini Tlrkiye’de aldigini séyleyen yuzde 45’lik kesimin kismen birinci kusak ve buy(k oranda ikinci kusak
oldugu anlasiimaktadir. Bu grubun cogunda Almanca’yr akici konusma kabiliyetinin de disik oldugu, Alman
devlet sistemini ve kanunlarini cok iyi bilmedigi tahmin edilebilir. Dolayisiyla bu grup ile nitelikli bir sivil toplum
faaliyetinin ylratilemeyecedi dngdrusinde bulunulabilir.

Egitiminin bir kismini Tirkiye’de, kalan bélimini Almanya’da aldigini beyan eden katiimcilarin tamaminin

ikinci kusak oldugu anlasiimaktadir. Bu grubun orani ylzde 23.5’tir ve toplam grubun dértte birine tekabil
etmektedir. Bu grubun da birinci gruba benzer dzelliklere sahip oldugu ve bu grubun cogunun degilse bile,
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onemli bir bolimanin akict Almanca konusma imkanindan uzak oldugu ve sistemi yeterli diizeyde bilemedigi
tahmin edilebilir. Cogu itibariyla bu grubun da nitelikli bir sivil toplum faaliyeti ylritmeye yeterli bir egitsel,
sosyal ve kulttrel alt yapiya sahip olmaktan uzak oldugu séylenebilir. Bununla birlikte, bir ve ikinci grubun
kimlik ve aidiyet duygularinin cok daha ylksek oldugu séylenmelidir. Bu 6zellik tabii ki birinci ve ikinci kusadi
diaspora calismalari bakimindan ihmal etmemeyi gerektiren bir dzelliktir. Bu nedenle bu 6zelligin daha sonra dile
getirilecek olan Gctinc kusagin basta egitim ve dil ile ilgili daha ileri olan &zellikleriyle senkronize bir sekilde
calistirilabilmesi gerekecektir.

Egitiminin tamamini Almanya’da aldigini belirten yizde 30’luk Gclinct grubun ilk iki gruptan ayrisan sosyal
ve kilttrel ¢zelliklere sahip oldugu ongoéralebilir. Bu grubun nitelikli bir dernekgilik, sivil toplum ve diaspora
faaliyeti ylritebilecek potansiyele sahip oldugu ve bir toplumun kalan ylzde 70’ini sevk ve dinamize edebilecedi
soylenebilir. Bu anlamda séz konusu grup yizde 30’luk oranla strtikleyici bir cekirdek grup olabilmek icin gerekli
nicel yeterlilige de sahiptir. Bu grubun Almanya’daki Tirk toplumunun diaspora olusturmasi adina umutlu olmayi
gerektirecek bir grup oldugu kesinlikle sdylenebilir. Bundan sonrasi hinterlandin yani toplumun geriye kalaninin
bu grubu ne kadar destekleyebilecedi ve gerekli organizasyon i¢in 6rgit kaltGrinin ne kadar misait olduguna
kaldigi ve niyet edilir, bir yerlerden baslanirsa bu a¢igin da zamanla kapanabilecedi 6ngérdlebilir.

Tablo 6: Dernek Baskani veya Yéneticilerinin Egitimini Aldigi Ulke

Egitimin Alindig Ulke Sikhik ~ Yizde Gecerli Yiizde
Tamamini Tiirkiye’de 19 328 333
Bir kismini Tiirkiye’de
bir kismini AIma¥|ya’da B 597 404
Tamamini Aimanya’da 15 25.9 26.3
Toplam 57 98.3 100.0
Kayip Veri 1 1.7
Toplam 58 100.0

Tablo 6°’dan da goruldigu tzere, yonetici diizeyindeki katilimcilarda egitimini kismen veya tamamen Tlrkiye'de
alma orani daha fazladir. Yani yoneticilerin hala codu bir veya ikinci kusak Tirklerden olusmaktadir. Bu durum
son derece dikkate degerdir ve aslinda derneklerdeki kusak ¢atismasini da gayet iyi bir sekilde agiklamaktadir.
Bircok dernekte gencler yénetimle sorunlar yasamakta, spor kultpleri dernek catisi altindan uzaklasmak zorunda
kalmaktadirlar. Zira yoneticiler hala eski kusaklardan, yasl ve gdrece egitim dizeyi distk kisilerden olustugu
icin yeni, egitimli ve Gclnct kusakla uyumlu bir sekilde calisamamaktadir.
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Almanya’da Bulunma Siiresi veya Ka¢inci Kusak Olundugu

Egitimin ne kadarinin nerede alindigi konusuna benzer bir sekilde, Almanya’da bulunma siresi de, Tarklerin
Almanya’da diaspora olusturabilmesi acisindan 6nemli bir belirleyen olarak gorilmekte ve bu sdre bir élclide
Turklerin Almanya’da kacinci kusak olduklarini da tahmin etme imkani sunabilmektedir. ilk olarak, bir tlkede
yasayan herhangi bir toplulugun 10-20 yil gibi kisa slrelerde diaspora olusturamayacagdi sdylenebilir. Bunun
icin en azindan 25-30 yildan daha uzun sire o Glkede bulunmak ve o lkenin resmi ve sosyal yasam tarzina
ayak uydurmak ve daha da énemlisi o tilkenin avantaj ve dezavantajlarini deneyimlemek gerekir. ikinci olarak,
bir Glkede yasayan gé¢men toplulugun en azindan yarisinin o dlkede bir kusaklik stire olan 25-30 yildan uzun
bir stredir bu Ulkede yasiyor ve kendi (lkesine nispetle o Ulkenin zorluklarini deneyimliyor olmasi gerekebilir.
Almanya’nin tamaminda yasayan yaklasik G¢ milyonluk Tirk toplumunun ilgili durumunu gozler éniine sermek
Uzere, Duisburg ve Essen sehirlerinden toplanan ve asagida sunulan verilerin bu konuda yeterli bir kanaat
olusturmaya yetebilecedi distiniimektedir.

Tablo 7: Duisburg ve Essen’deki Dernek Uye ve Géndilliilerinin Almanya’da Bulunma Siiresi

Yil Araliklari Siklik Yizde  Gegerli Yiizde

1-5 5 1.9 1.9

6-10 1 4 4

1-15 9 3.5 3.5

16-20 18 6.9 6.9

21-25 30 1.5 1.6

26-30 31 1.9 12.0

31-35 33 12.7 12.7

36-40 20 1.7 7.7

41-45 51 19.6 19.7

46-50 52 20.0 20.1

51 ve lizeri 9 3.5 3.5

Toplam 259 99.6 100.0
Kayip Veri 1 A4
Toplam 260 100.0

Katihimcilarin yizde 75’ yani Ucte ikisi bir kusaktan daha fazla bir zamandir yani 26-30 yildan daha uzun bir
suredir Almanya’da yasadigini beyan etmistir. Bu oran oldukca yiksek bir oran ve bu siire olduk¢a uzun bir slre
olarak gorilebilir. Bir gd¢cmen toplumun yeni Glkede diaspora olusturabilmesi adina yeterli bir oran ve yeterli bir
suire olarak anlasilabilir. Bu anlamda Almanya Tirk toplumunun diaspora olusturmak icin gerekli yapisal sartlari
haiz oldugu sdylenebilir,
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Tablo 8: Dernek Baskani veya Yoneticisi Tiirkelirn Almanya’da Bulunma Siresi

Yil Araliklar Siklik Yiizde Gecerli Yiizde

1-15 1 1.7 1.8

21-25 9 15.5 15.8

26-30 6 10.3 10.5

31-35 7 12.1 12.3

36-40 4 6.9 7.0

41-45 12 20.7 21.1

46-50 13 22.4 22.8

51 ve lizeri 5 8.6 8.8

Toplam 57 98.3 100.0
Kayip Veri 1 1.7
Toplam 58 100.0

Tablo 8'den de gorildugu Gzere anket calismasina bizzat katilan dernek ydneticilerinde Almanya’da kalma
suresi beklendigi Uzere (iye ve gonallilere gore yaklasik 10 puan daha yUksektir. Bu tablo da ayni sekilde dernek
yoneticilerinin bir ve ikinci kusaktan gorece yasli insanlardan olustugunu gostermektedir.

Almanya’da kalma sdresi, kacinci kusak olundugu ve buna bagl olarak Alman toplumuyla uyumlu olma veya
olmama konusu ¢ok konusulan ve tartisilan konulardandir. Katilimcilara bu konulardaki gérusleri de sorulmustur.
Bir katilimci (K.32) séyle demistir:
“Almanlar da Turkiye'deki soydaslarimiz da ikinci kusak Gcinct kusak gurbetcilerden memnun dediller.
Birinci kusak olan babalarimiz, dedelerimiz Almanlarin emrinde hi¢ itiraz etmeden calismislar ve Tlrkiye’deki
yakinlarina da biyik miktarlarda para yedirmisler. Oysa biz ne burada ne de orda artik bunu yapmiyoruz.
Burada hakkimizi ariyor, orada da hakkimizi yedirmiyoruz baskalarina. iste bundan dolayi ne burasi ve ne de

orasl! bizden yani ikinci Gc¢tincl kusak gurbetcilerden memnun degiller”.

Daha dnceki bir calismada gurbetcilerin Turkiye’de en ¢cok “para kaptirdiklari” kesimin sirasiyla yakin akrabalardan
baslamak Uzere genel olarak akrabalar, tanidiklar ve komsular oldugu tespit edilmistir (Alptekin, 2019). (En
“insafli” kesimin komsular oldugu ve komsulugun her seye ragmen hala 6Imedidi bir kez daha g6rtimastir!).
Bdyle olunca Tirkiye’deki akrabalar basta olmak Uzere tanidiklar Almanya’daki ikinci ama 6zellikle G¢lnci ve
dordinci kusadl “babana benzemiyorsun” diyerek kinamakta ve mesafe koymaktadirlar. Bu ifadelerin sikligindan
anlasildigr kadariyla, gurbetgilerin cogunda “baban gibi degilsin” sendromu ve rahatsizhgi baslamis durumdadir.
Bu onlarin kendileriyle celismelerine ve kendileriyle barisik yasamalarina engel teskil etmektedir. Oysa onlar
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babalari, dedeleri gibi degil, kendileri gibi olmak istemektedirler. Almanya’da ézellikle ic ve dérdinci kusagin
kismen kendisi gibi olamama sancisi ¢cektidi, bu durumun daha cok izin dénemlerinde “memlekete” ugrama
stirecinde ortaya ¢iktigr sdylenebilir.

Baska bir katihmci (K.31) bu konudaki goruslerini sdyle dile getirmistir: “Almanlar burada dogan ve burada
yetisen, Almancasi ¢ok iyi olan t¢iinc kusadin bize yani bir ve ikinci kusaga benzemedigini soyllyorlar. Diyorlar
ki, tamam bunlar Almanca biliyorlar, Alman gibi davranabiliyorlar, tam entegre olmuslar diyecegiz ama bir de
bakiyoruz ki cok itirazcilar ve anliyoruz ki bu kusak ne Alman ne de Tirk. Cok farkhlar diyorlar”. Almanlar icin
“Alman olmanin” 6l¢tstnan itirazcl olmamak, uyumlu ve uysal olmak oldugu anlasiimaktadir. Aslinda bu ifadeler,
Almanlarin entegrasyondan ne anladiklarini da biyik oranda giin ytizine ¢ikaran ifadelerdir.

Mulakatlardaki genel yaklasima g6re, Almanlarin kafasindaki Tirk isci veya misafir TUrk isci imaji birinci ve
ikinci kusak Turklerin imajindan ibarettir. Almanlar biraz sabit fikirli bir toplumdurlar ve davranislarini oldugu
gibi, fikirlerini ve kahp yargilarini da degistirmekte epey zorlanirlar (Inglehart & Welzel, 2005). Bu sebeple
kafalarindaki “Tark is¢i” imajini revize edemedikleri anlasiimaktadir. Aslinda bu islerine de gelmiyor. Baba ve
dede Tarkleri daha ¢ok begeniyorlardi. Torun Tlrklerin de onlar gibi olmasi islerine gelirdi ama 6yle dedgiller.
Bunun da onlarda hayal kiriklidi, tedirginlik ve huzursuzluk yarattigr anlasiimaktadir.

Evde Tercih Edilen Konusma Dili ve Yabanci Dile Hakimiyet

Yabanci Ulkede yasayan gocmen bir toplumun diaspora olusturabilmesi sz konusu oldugunda, en dnemli
konunun bu gdé¢cmen toplumun asgari dlizeyde olsun asimile olmadan kendi kalttirtnG ve kendi kimligini devam
ettirmesi konusu oldugu kabul edilecektir. Zira kilttrina ve 6zellikle kimligini kaybetmis bir toplumun diaspora
olusturmak icin bir sebebinin kalmayacagi da aciktir. Bu 6ncelikli sartin gélgesinde olmak Uzere en dnemli
kultarel konulardan birisi de gé¢cmen toplumun kendi dilini konusma ve sahiplenme dizeyidir. Bunun en acik
gostergesi de, gdcmen toplumun evde kendi dilini konusup konusmadigidir (Fishman, 2006). Asagidaki verilerin
bu konuda da tatminkar bir kanaat olusturmaya yetecedi disinilmektedir.
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Tablo 9: Katilimcilarin Evde Kullandiklari Dil

Dil Tercihleri Siklik = YUzde Gecerli Yiizde
Hepimiz Tiirkce 77 29.6 30.0
konusuyoruz?
Biiyiikler Tiirkce, kiiciikler 18 454 459
Almanca-Tiirkce karisik
Biiyiikler Tiirkce kiiciikler 9 3.5 35
Almanca konusuyor
Hepimiz Almanca-Tiirkce 51 19.6 19.8
karisik konusuyoruz
Hepimiz Almanca 2 .8 .8
konusuyoruz
Toplam 257 98.8 100.0
Kayip Veri 3 1.2
Toplam 260 100.0

Evde kullanilan dilin anadil mi yoksa ev sahibi dlkenin dili mi oldugu son derece énem arz etmektedir. Eger
bir gd¢men toplum evinde kendi anadilini degil, ev sahibi Glkenin dilini konusuyorsa o toplumun asimile olma
yolunda epey mesafe kat ettigi disundllr. Asimilasyon bir gé¢cmen toplumun kilttrel olarak da entegre olduguna
isaret eder ki, bu hicbir toplum icin arzu edilen entegrasyon modeli degildir. GG¢cmen toplumlarin sisteme
entegre olmalari yani yasalart ihmal etmeden o tlkede bulunmalari arzulanir. E§er sosyal hayata da entegre
olabilmislerse yani dernek ve kulliplere de (ye olup, girip cikabiliyor, ev sahibi toplumun sosyal kurumlarinda
sosyallesebiliyorlarsa iste o zaman sosyal entegrasyon da gerceklesmis demektir ki, bir gé¢men toplumun
entegrasyonu adina sosyal entegrasyon olabilecek en son asamadir. Eger bu iki asama ile kalinmaz da, kilturel
entegrasyon boyutuna da gecilirse, ortacag Avrupa’sindaki Yahudiler gibi istisnalar hari¢, bu gé¢men toplumun
blylUk oranda asimle olmaya basladigina da hikmedilebilir.

Tablo-6’dan de gorilebilecedi Gizere Duisburg ve Essen’de kendisiyle gdriisme yapilan katilimcilarin yiizde 29.6’si
evde sadece Tirkce konustugunu beyan etmistir. Bununla birlikte gortisme esnasinda bu cevaplarin bir kisminin
yeterince ictenlikli olmayan ve gercedi tam olarak yansitmayan, siyasi cevaplar oldugu intibalr uyanmustir. Daha
baylk bir kesim, katimcilarin yizde 45.4°0 ise, evde buyuklerin Turkce, kiuctklerin Almanca-Tirkce karisik
konustugunu beyan etmistir. Buyiklerin Tlrkce kuciklerin Almanca konusmasi katilimcilarin sadece 3.5’inde
s6z konusudur. Kicik blylk herkesin Tlrkce ve Almanca karisik konusmasi ise daha biyik bir katilimci grubun,
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ylzde 19.6’lik bir grubun konusma rejimini temsil eder. Herkesin Almanca konustugu katihmci grubu, ylzde
T’in altinda oldugu icin, tolere edilebilecek kadar kiclktir. Herkesin Tlrkce konustugu ve sadece kiciklerin
Tirkce-Almanca karisik konustugu hanelerin orani toplamda ytizde 75’i bulmaktadir ki, 30-40 senedir baska
bir Glkede yasayan bir go¢men toplum igin glcl bir 6zkaltar bagina isaret eder. Bununla birlikte Tablo-8'deki
egitim durumu ile evde kullanilan dili iliskilendiren tabloda gorilecedi tzere, editim dizeyinin degismesiyle
evde kullanilan dil arasinda anlamli bir degisim yasanmaktadir ve incelenmeye degerdir.

Tablo 10: £gitim Durumu ve Evde Kullanilan Dil Arasindaki lliski (Capraz Tablo)

Durumu £2 =g | £=§8 | E£5 | E:
1 | Okur-yazar 0.0 100 0.0 0.0 0.0
degil
2 | Okur-yazar 50 43.8 6.2 0.0 0.0
3 |ilkokul 33.3 62.5 2] 2] 0.0
4 | Ortaokul 32 44.8 0.0 24.] 0.0
5 |Lise 27.8 443 6.2 21.6 0.0
6 | Yiksekokul 25.0 46.9 0.0 28.1 0.0
7 | Universite 25.9 22.2 3.7 40.7 14
8 | Lisansiistii 33.3 33.3 0.0 333 0.0
Genel Yiizde 30.1 45.7 3.5 19.9 0.8

Egitim ve evde konusulan dili iliskilendiren capraz tabloda goriilecedi tizere, evde herkesin Turkceyi kullanmasi
ilkokul dizeyi egitimden Yuksekokul dizeyine kadar surekli dismektedir. Yani egitim dizeyi yikseldikce,
muhtemelen bunun diger anlami olan Almanya’da kalma stireci arttikca ve egitiminin ya ¢cogunu ya da timanu
Almanya’da alma durumu arttik¢ca evde Turkcenin konusulma orani azalmaktadir. Bununla birlikte, Gniversite
diizeyi egitimle birlikte trend anlamli bir sekilde tersine donmekte ve lisansisti egitimde evde Tlrkce konusma
oranindaki yikselis devam etmektedir. Her iki yonll trend tek bir yorum icerisinde anlamli bulunabilir. Bu yoruma
gore, egitim seviyesi Universiteye kadar yikseldikce evde anadili kullanma azalmakta ama Universite dizeyi
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egitimle birlikte adeta bir aydinlanma yasanmakta ve tekrar insanlar evde Turkceye geri donmektedirler. E§er bu
yorum, Universite mezunu katilimcilarin siyasi cevaplari degilse, Alimanya’daki Tirklerin Gniversiteyi kapsamayan
egitimlerinin evde Tlrkce konusmayi olumsuz etkilemesi, Gniversite dizeyi egitimi kapsadik¢a da bunun tekrar
Turkce lehine dondiigl seklinde yorumlanabilir.

Tablo 11: Dernek Baskanlari veya Yoneticilerinin Evde Tercih Ettigi Dil

Dil Tercihleri Siklik ~ Yiizde Gecgerli Yiizde
Hepimiz Tiirkce 21 36.2 36.8
konusuyoruz?
Biiyiikler Tiirkce, kiictikler 32 55.2 56.1
Almanca-Tiirk¢e karisik
Biiyiikler Tiirkce kiiciikler 1 1.7 1.8
Almanca konusuyor
Hepimiz Almanca-Tiirkce 3 5.2 5.3
karisik konusuyoruz
Toplam 57 98.3 100.0
Kayip Veri 1 1.7
Toplam 58 100.0

GOruldigu Uzere ankete bizzat katilan dernek baskanlari veya yoneticilerin evde konusmayi tercih ettigi dil
tye ve gonillulere gore cok daha yiksek oranda Tlrkcedir. Haliyle dernek yéneticilerinin bu konuda Uyelere ve
normal halka gére daha hassas olmalari zaten beklenen bir durum olmalidir.

Duisburg’da kendisiyle gortsulen bir dernek yoneticisi, Duisburg’taki Turklerin yiuzde 50°sinin evde Tirkce
konusmaya dikkat ettigini beyan etmistir. Baska bir katilimci ise (K.31), “Gecmiste 1saat din dersi, 2 saat Turkce
dersi vardi. Simdi sadece Turkce dersi kaldi” demis ve bu durumdan duydugu kaygiyi giindeme getirmistir. Bunun
anlami, Alman devletinin Tarkleri kilturel olarak desteklemeyi strdiirmek istemedigi seklinde yorumlanabilir. Bu
durum 6zellikle din dersleri ve islam bilgisi noktasinda boyle goriilebilir. Din derslerinin muhtemelen Tiirkce
ogrenmeyi olumlu etkilemesi dikkate alinirsa katimcilarin kaygilari daha iyi anlasilabilir.

Bazl katihmcilar Alman makamlarinin 6nceden gé¢menlerin ve bu arada Turk cocuklarinin kendi dillerini
konusmalarina karsi olduklarini ama son arastirmalarda kendi dilini 6§renenlerin ev sahibi tlkenin dilini yani
Almancay! daha kolay ve iyi dgrendigini gdérdikten sonra, Turklerin kendi dillerini ¢grenmelerine olumlu
yaklastiklarini ve bu sireci destekleri gibi cok iyimser yorumlarda bulunmuslardir. Oysa baska bazi katihmcilar
ise, okullarda yeterli sayl saglanmasina ragmen, Tlrkce sinifinin agilmasinin okullarin idareleri tarafindan
engellendigini aktarmislardir.
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Bir katilimei (K.31), son on yilda Almanya’ya gelen Tlrk erkek ve kadinlarin ylzde 50’sinin evlilik yoluyla geldigini
belirtmistir. Bu konuyla ilgili olarak bir baskasi (KI.15) ise bu trendin Alman devletinin haksiz ve adaletsiz idari
tasarruflariyla engellendigini ve kaygilarini dile getirmistir. Bu katiimcinin gérisleri kendi ifadesiyle séyledir:
“Milli (argo tabirle “ithal”) damat ve gelin gelisi dil sartiyla engellendi. Bu diizenleme AIHM’den dénmesine
ragmen uygulanmiyor. Daha dnce milli damat ve gelinlerin orani yizde 50’lerde iken; simdi yizde 2-3’e indi.
Kaltarel aktarim sona erdi.” Almanya’daki Turkler Turkiye’den giden damat ve gelinlerin oradaki Turk toplumuna
kaltarel bir aktarim yaptigini ve o insanlari kiilltirel olarak destekleyip dinamize ettigini distiinmektedirler. Gen¢
ntifusa ihtiyac olan ve Dogu Avrupa’dan ciddi sayilarda gd¢men kabul eden Alman devletinin AiHM kararlarina
ragmen bu strecleri engellemesi, gurbetgilerin kaygilarini dogrular mahiyettedir.

Bir katihmci (K.31) bosanma oranlarinin Almanya Turk toplumunda yukseldigini ve yiizde 28 oldugunu beyan
etmistir. Bu yukselis, azalan “milli gelin ve damat” olgusunun bosanmalarin artisina tuz biber olabilecegini akla
getirmektedir. Zira Tlrkiye’den gelen gelin ve damatlar cogunlukla daha uyumlu, daha toleransli ve aslinda
birazda caresiz olduklari icin evlilik akdine daha badli hareket ettikleri bilinmektedir. Dolayisiyla Tlrkiye’den
gelin ve damat gelisinin dninln kesilmesi hem kiltir transferini kesintiye ugratmis ve hem de dolayl olarak
bosanmalarin ylkselmesine sebep olmus gibi gérinmektedir.

Bir baska katilimci eger bir yerlesim yerinde Tirkler yogun ise kimlik noktasinda “gevseme” yasandigini, eger
nifus seyrek ise “sikilasma” gerceklestigini belirtmistir. Her iki gdzlem birlestirildiginde, bir yerlesim yerinde
nifus yogun ise Tlrk genclerinin dili daha iyi ama kimlik bilinci ve sosyal dayanismasinin goreli olarak zayif, sayet
bir yerlesim yerinde Turk nafus seyrek ise bu kez dilin zayif ama kimlik bilincinin yuksek ve sosyal dayanismanin
daha siki gerceklesmekte oldugu ¢ikarimi yapilabilir.

Alman toplumuna dil ve kiltir bakimindan entegrasyon ve asimilasyon konularinda yorum yapan bir katilimci
(K.4) sunlari dile getirmistir: “Almanlar soguk ve mesafeli insanlar. Almanlarla sicak iliskiler gelistirmek,
muhabbet kurmak ve komsuluk iliskileri gelistirmek neredeyse hi¢c mimkin degildir. Almanlarin bu sosyal ve
khlttrel 6zelligi Thrklerin Almanlara, Almanya’ya ve Alman kiltirine alismasina ve asimile olmasina engel oldu.
Almanlar niyetsiz bir sekilde Fransa’dan ve diger Ulkelerden farkli olarak Tirklerin daha izole ve daha fazla kendi
hallerinde yasamalarina sebep oldular”.

Bu yoruma benzer baska bir yorum (K.6) sdyledir: “Almanlar sinifli toplum yapisini 6nemser ve bundan taviz
vermezler. Toplu tasimada first class ve second class asla vazgecilmeyen bir uygulamadir. Bu nedenle Tirkler
Almanlara ve onlarin kilttrlerine cok fazla entegre olmamislar ve bu zamanla ger¢eklesecek bir asimilasyonun
onana bir 6él¢tde almistir.”
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Yorumlardan ve gd6zlemlerden anlasildigina gére, Almanlar kendi milletlerinden olan distk gelirlileri ve
gdcmenlerin de tamamini second class anlaminda ikinci sinif gérmektedirler. Tlrkiye’de ada, efendi, bey ifadeleri
ilga edilmisse de, Almanlar arasinda asalet hala dnemlidir ve asil aileler kendilerinin asil bir soy oldugunu
gosteren isim 6n eklerini hala kullanirlar. Almanlar i¢in distk gelirli Almanlar ve gé¢menlerin tamami da hem
dusuk gelirli olduklarindan ve hem de kdken ve soy itibariyle Alman olmadiklarindan ikinci sinif toplumlardir.
Almanlar ekonomik olarak gelisince birinci sinif olabilseler de, gdcmenler icin bdylesi bir yol cok acik degildir.
Ne kadar zengin olurlarsa olsunlar, ne kadar uzun slredir Almanya’da yasarlarsa yasasinlar, en nihayetinde
kokenleri gdcmen olanlar gercek Alman olamazlar ve gd¢cmen yani ikinci sinif olarak kalmaya mahk{imdurlar.
Almanlarin ikinci sinif olma durumu metodolojik ise de, gd¢menlerin ve bu arada Tarklerin ikinci sinif olma
durumu mekaniktir ve degismesi neredeyse mimkun degildir. Bu durum gé¢menlerin ve bunlariniginde Turklerin
Alman toplumuna ve kltirtine tam olarak entegre olmalarinin dniinde blyuk bir engeldir. Bunu bilen gd¢cmenler
on0 kapali oldugu icin bir dnceki asama olan sisteme entegrasyon konusunda da belki motivasyon bozuklugu
yasayabilmektedirler. Sinifci, asaletci ve ayrimci bir toplum olan Almanlar, modern dncesi ddnemde Yahudilere
fiziki gettolar olustururken, glinimuzde biraz da mecburen bunun yerine gé¢cmenleri kiiltiirel gettolara mahkim
etmektedirler. Bu durum her ne kadar ayrimci bir uygulamanin sonucu olsa da, sonucta Tarklerin ve diger
gbé¢menlerin asimile olmasini bir 6lctide azaltan etki gosterebilmektedir.

Bir katilimei (K.7) Almanya Tirk toplumunda 6zellikle gencler itibariyle suca karisma oraninin yizde 9, madde
kullaniminin yizde 3, bagimh oraninin ylzde 1, ot kullaniminin yiizde 10, sigara kullaniminin yizde 70, gece
kuliplerine gidenlerin oraninin yiizde 13 oldugunu gézlemledigini beyan etmistir. Baska bir katilimci (K.31) ise,
gencler arasinda bagimli oranini cok daha yiiksek bir oranla yizde 10 tahmin etmistir. Katilimci 15 (K.15) ise Tlrk
genclerindeki madde kullanimi oraninin Almanlarla kabaca ayni oldugunu belirtmistir.

Yapilan saha calismalari sirasinda edinilen gdzlemlere gére, 2000 6ncesi doganlarda Alman vatandasi olma
durumu ortalama olarak yuzde 30 civaridir. Zira gorisme yapmak ve anket uygulamak icin gidilen derneklerde
kimler vatandas kimler degil diye soruldugunda, genellikle o an orada bulunanlarin t¢te birinin Alman vatandasi,
Ucte ikisininise Turk vatandasi oldugu tespit edilmistir. Essen’deki katilimcilardan birisi (K.20), Alman vatandaslig
oranini biraz daha ytiksek tahmin etmistir. Ona gore Essen’deki Tirklerin yuzde 50’si Alman vatandasi iken; 2000
sonras! dogumlularda bu oran ylzde 95’e ¢ikmaktadir. Bu g6zleme g6re Almanya’daki 2000 sonrasi kusagin
ylzde 95’1 18 yasina geldiginde Alman vatandaslgini tercih etmektedir.
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Tablo 12: Duisburg ve Essen’deki Dernek Uye ve Géndllisd Tirklerin Almanca Konusma Dizeyi

Konusma Diizeyleri

Sikhik  Yiizde Gecerli Yiizde

Giinliik konusma diizeyinde N3 435 44
Bir baskasina sokakta terciimanlik 43 16.5 16.8
yapacak diizeyde
Bir baskasina Alman kurumunda 88  33.8 34.4
tercimanlik yapacak diizeyde
ZayIf 1 4.2 4.3
Hic yok 1 4 4
Toplam 256 985 100.0
Kayip Veri 4 1.5
Toplam 260 100.0

Takdir edilecektir ki, bir gocmen toplumun ev sahibi lkede diaspora olusturabilmesi icin gerekli olan konusma

dizeyi, bu tablodaki secenekler itibariyle Gclinctsi yani bir baskasina Alman kurumunda tercimanlik yapabilme

dizeyidir. Bu oran ise yuzde 33.8 gibi iyimser Karsilanabilecek bir orandir. Bu oranin ayni zamanda Almanya’da

diaspora olusturma gibi bir kaygisinin ve hedefinin olmasi durumunda pekala bu amaci gerceklestirebilecegi

soylenebilir. Bu cekirdek grubun geri kalan yizde 76.2°lik toplum kesimini dinamize edip, surikleyebilecegi ve

gerekli resmi girisimleri yapabilecedi sdylenebilir. Zaten daha dnce egditimin nerede alindi§i gibi baska kriterler

itibariyle de kritik oranin bu civarlarda tezahir ettigi ve bu oranlarin bir diaspora olusturma baslangici icin yeterli

olabilecegi belirtilm

isti.

Tablo 13: Dernek Baskani veya Yoneticilerinin Almanca Konusma Dizeyi

Konusma Diizeyleri Sikhk  Ylzde = Gecgerli Yiizde
Giinliik konusma diizeyinde 13 22.4 22.8
Bir baskasina sokakta terciimanlik 10 17.2 17.5
yapacak diizeyde
Bir baskasina Alman kurumunda 33 56.9 57.9
terciimanlik yapacak diizeyde
ikinci anadil diizeyinde 1 1.7 1.8
Toplam 57 98.3 100.0
Kayip Veri 1 1.7
Toplam 58 100.0

Beklendigi Uzere anket calismasina bizzat katilan dernek baskani, yardimcisi veya yoneticisi olan Tlrklerde

Almanca konusma dizeyi Uye ve goénlllilere kiyasla cok daha yuksektir. Elbette daha ylksek olmasi da

beklenebilirdi. Zira katihimcilarin yizde 22.4 gibi hi¢c de azimsanmayacak bir oraninin konusma diizeyi sadece

gunlik konusma diizeyindedir.
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Tablo-14: Duisburg ve Essen’deki Dernek Uyesi veya Gondllisd Tirklerin Almanca Yazma Bilgisi

Yazma Diizeyleri Siklik Yiizde Gegerli Yiizde
Almanca not alabilirim 92 35.4 36.1
Almanca diizenli bir 48 18.5 18.8
metin yazabilirim
Almanca dilekce 79 30.4 31.0
yazabilirim
Yazamam 36 13.8 14.1
Toplam 255 98.1 100.0
Kayip Veri 5 1.9
Toplam 260 100.0

Konusma diizeyinde oldugu gibi, gé¢men bir toplumun ev sahibi Glkede diaspora olusturabilmesi adina gerekli
yazma dUzeyi not alma veya dizenli bir metin yazmadan daha 6te dilekce yazabilme dizeyidir. Duisburg ve
Essen’deki dernek tiye ve gonallisa Tlrklerin dilekge yazabilecek olanlarinin orani ytizde 30.4°tr ki, bu da bir
diaspora olusturabilmek icin gerekli cekirdek grubu olusturmaya yeterli gortlebilir. Bununla birlikte katilimcilarin
ylzde 13,8’inin AlImanca’yi hi¢c yazamayacak durumda olmasi dustundirtciaddr. Bu grup hemen timayle birinci
nesil olsa da, temel sebep bu neslin egitim dizeyinin en basindan yetersiz olusudur. Muhtemelen bu grup
Turkceyi de resmi bir metin, mesela muntazam bir dilekce yazabilecek diizeyde olmayan bir gruptur.

Tablo 15: Duisburg ve Essen’deki Dernek Baskani veya Yoneticilerinin Almanca Yazma Dizeyi

Yazma Diizeyleri Siklik Yiizde  Gecerli Yiizde
Almanca not alabilirim 15 25.9 26.3
Almanca diizenli bir 4 6.9 1.0
metin yazabilirim
Almanca dilekge 35 60.3 61.4
yazabilirim
Yazamam 3 5.2 53
Toplam 57 98.3 100.0
Kayip  Veri 1 1.7
Toplam 58 100.0

Dernek baskani veya ydneticisi Tarklerin Almanca yazma dizeyi cok daha iyidir. Bununla birlikte yazamam
diyenlerin orani yizde 5 ve ancak not alabilecek dizeyde Almanca yazma bilgisine sahip oldugunu beyan
edenlerin orani ise hicte azimsanmayacak bir oran olarak yaklasik yizde 26’d1r.
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Sentez ve Sonug

Altmis Gi¢ yil 6nce Tirkiye'den Almanya’ya bir isci gocti basladl. i1k birkac yildaki g6rece kalifiye isci profili hari¢
tutularak denebilir ki, Anadolu’nun daha cok kirsalindan, alt gelir grubuna mensup, genellikle disik egitim
dizeyli insanlar programa basvurup, eleme imtihanlarina girip yildan yila artan sayilarla Almanya’ya gittiler. O
ginlerde bu kusagin bir glin AlImanya’da diaspora olusturma ihtimali bile kimsenin aklina gelmezdi ama bugiin
ozellikle son yirmi yildir, AlImanya’da bir Tirk diasporasinin olusma imkani cesitli sekillerde test edilmekte,
glindeme getirilmekte ve akademik tezlere, projelere ve ¢alismalara konu yapilmaktadir.

GUnimuzde sartlar altmis ¢ yil dncesine gore cok degisti. Aradan gecen bu slre ayni zamanda kabaca ¢ farkli
kusaga isaret eder: calismak Gzere gidenler ilk kusak, daha sonra aile birlesimiyle cok kicik yasta (1-5 yas
gibi) Almanya’ya gotirilenler veya dogrudan orda doganlar ikinci kusadi ve bu ikincilerin Almanya’da dogan
cocuklari da Gclinct kusagr temsil etmektedirler.

Almanya’daki saha calismasi surecinde alinan bilgiler bu kusaklar arasi farklilasmayla ilgili iyi bir yorum ve
analiz yapma imkani vermistir. Buna gdre birinci kusak icin vatan da, memleket de, sila da Anadolu’ydu. Burasi
Almanya’da calistiklari stire icinde onlarin hep burnunda tutti. Hasretini cektikleri yer hep orasiydi. Codu evli ve
aile sahibi olmasina ragmen ailesini Almanya’ya gétirmemisti. Cogunun zihninde yeterli parayi kazandiktan sonra
geri dénme distncesi oldugundan buna gerek gérmedi. Yillik izin strecinde hepsi dogdudu, blyudugl ve ciktigi
Anadolu topraklarina geri kostular. Aile blyklerini, eslerini, cocuklarini, akrabalarini ve arkadaslarini ziyaret etti,
kiminin elini 6pt, kimiyle tokalasti, kimiyle kucaklastilar ama hepsiyle hasret giderdiler. Bunun adi Yillik izin’di,
memleket ziyaretiydi ve sila-i Rahimdi ama asla tatil degildi. Bunun icin henlz cok erkendi. Benzer bir sekilde
birinci kusak, kutsal bir gérev hatta ibadet ifa eder gibi Almanya’daki patronlarinin emirlerini yerine getirdi ve
calistilar. Son derece itaatkar, uyumlu, gecimli ve caliskan isciler oldular. Cogu ilkdgretim mezunuydu. Aralarinda
lise mezunu bile cok azdi. Bilgi yogun islerde degil kahir ekseriyetle beden giicii gerektiren zor ve zahmetli, hatta
demir-celik fabrikalari ve madenler gibi tehlikeli islerde calistilar. Entelektiel bir faaliyetleri olmadigi gibi, sosyal
veya siyasal hayata katilmayi da hi¢bir zaman distinmediler. Bircogu zor sartlarda ¢alismaktan dolayi kronik
hastaliklara yakalandi ve 610m ile kalim arasinda bir ihtiyarlik ve emeklilik ¢cagi gecirdi ve 6llip gittiler.

Ikinci kusagin durumu biraz farkliydi. ikinci kusagin tamamiama dzellikle Turkiye’de dogup, sosyallesip Almanya’ya
gidenlerinde bir kisilik parcalanmasi yasandi. Onlar icin vatan, memleket, Ulke, devlet gibi kavramlarin tek bir
cevabi yoktu. Bu cevabin tam olarak ne oldugunu da bilmiyorlardi. Almanya mi Tlrkiye mi? Alman dili mi, Ttrk
dili mi? Alman kaltard ma, Tark kaltard ma? Bu konu yere, zamana ve duruma gore dedisiklik arz edebiliyordu.
Ikinci kusak icin Ttrkiye’ye gidisin adi kesinlikle “Yaz tatili”ydi. Artik tatil kavrami giindeme girmisti. Bununla
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birlikte bu tatil yine anne babanin dogup buyidigu, cikip AlImanya’ya geldigi yere geri gidisten ibaretti. Yine
aile bayuklerinin, akrabalarin ve hemserilerin bulundugu yer, kdy, kasaba veya sehirdeki insanlarla birlikte olma
sOz konusuydu. Farkli bir yerlere, tatil beldelerine gitme nadiren glindeme gelen bir durumdu. Bu olsa bile kisa
bir stire icindi, iznin cogu “memleket”te gecmek zorundaydi. ikinci kusak ¢alisma konusunda babalarina gére ¢ok
rahattl. Anne Babalarina Kiyasla ultra rahat blyumdaslerdi. Prens ve prenses gibi bir cocukluklari olmustu. Aileleri
kendilerinin zerresini géremedidi imkanlari cocuklarina sinirsiz bir sekilde sunmanin mutlugunu sardyorlardi. Bu
sartlarda blyuyen ve yetisen ikinci kusak Turkler, begenmedigi iste calismiyordu. En azindan bir kismi (ylizde
20 kadarr), Alman devleti is bulamazsa issizlik parasi ile gecinmeyi de yegleyebiliyordu. Patronlara itaat etmek,
toplumsal hayata uymak, uyumlu olmak gibi bir kaygilari yoktu. Rahat ve umarsiz yasiyorlardi. Bir 6l¢ctide kéta
aliskanliklara ve kriminal islere de girmislerdi. Eger Turkiye’de bitirip gelmemisse, yasi gecmemisse, tamami on
yillik zorunlu egitimi bitirdi ve bir kismi liseye devam ettiler. Cok az bir kismi da Universiteye kadar yikselebildiler.
Dolayisiyla calisanlarin cogu emek yogun islerde calismaya devam ettiler. Almanlarla sosyallesme basladi ise de,
cok sinirli kaldi. Siyasal hayata katihm ise nadiren gerceklesti. ikinci kusagin karakteristik 6zelligi, hemen her
konuda parcalanmis kimliklere, egilimlere, davranislara, rutinlere ve zihniyete sahip olmakti. Ne tam olarak Tirk
kalabildiler, ne Alman olabildiler ve ne de yeni bir form Uretebildiler. En azindan belli bir yasa kadar, iki arada
bir derede, adeta cami ile kilise arasindaki boslukta salinip durdular. Yeni bir kimlik Gretimi icin gerekli ve yeterli
sosyal sermaye henliz mevcut degildi.

Uctincti kusak ilk ikisinden cok farkliydi. Her anlamda yeni bir kusakti. Tamami Almanya’da dogmus, Alman
okullarinda, Almanca egitim almis, Alman kamu terbiyesi gérmis insanlardan olusuyordu. Tarkiye ile baglar
akrabalik baglarindan ziyade kiltarel bagdlar, zorunlu baglardan ¢ok secimli baglar ve nihayet ata topraklari ile
iliski mekanik degil daha cok metodolojikti. Yillik izin, memleket ziyareti, aile ve akraba yakinlasmasi dnemini
yitirmisti. Tatil kavrami tam anlamiyla devreye girmisti. Tatilin hemen hicbir bolimu artik aile kokenine isaret
eden “memleket”te gecmiyordu. Yurt ici veya yurt disinda tatil beldelerinde ve turistik tesislerde dinleniyorlardi.
Bir kismi icin Tiirkiye’deki islami, tesettiirli ve harem-selamlikli tatil beldeleri, otelleri ve tesisleri cok popler
ve karakteristikti. Hemen hepsi temel bir egitime sahipti ve Almancay! ¢cok iyi biliyorlardi. Bunun dogal bir
sonucu olarak ¢ogu bilgi yogun islerde calisiyordu. Cogu Almanlarin Gstiinde bir sinifa ¢ikamadiysalar da,
diger go¢menlerden daha iyi yerlere geldiler. Belli dizeyde olsun Almanlarla sosyallesmeyi basardilar ve
tamamina yakini Alman vatandasi olarak siyasal katilimi ¢cok daha kolay ve dogal bir yolla gerceklestirdiler.
Diger gdcmenler karsisinda onlari farkl kilan dinleri, kiltrleri, kokenleri ve bakisa gore sosyal veya genetik
dinamizmleri idi. Geleneksel kimligi asan ve kararsiz durumda kalmayi kabul etmeyen yeni bir kimligi, “Bati
Avrupa Tirkleri” veya “Almanya Tarkleri kimligini” Gretmeyi basardilar. Bunu elbette tek baslarina yapmadilar.
Birinci ve 6zellikle ikinci kusaktan egitimli, bilgili, bilincli, micadeleci, dirayetli secme bireylerin rehberliginde ve
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yardimiyla gerceklestirdiler. Her seye ragmen bu yeni kimlik toplumsal bir tretimdi. Almanya Tirk toplumunun
ozgun ve orijinal Gretimiydi. iste bu toplum 6zellikle d¢iinci kusagin énculiginde bir diaspora insa etmeye
basladi. Dedelerinin cami ve babalarinin hemserilik dernekleri yerine, egitim, is adamlari, avukatlar, doktorlar
ve dogrudan lobi dernekleri kurmaya basladilar. Ne var ki, Alman sinifli toplum yapisi, disiplinli sosyal iliskiler
sistemi ve kuralci devlet anlayist Almanya Tirk toplumunun éndnd timayle de acik birakmiyordu.

Alman devleti ve toplumu Tlrkler Gzerindeki kontroliini her gecen giin artirmak istiyordu. Orta caglarda basta
Yahudiler ve Cingeneler olmak (zere, gdcmenleri fiziksel ve mekansal Gettolara sikistiran Alman toplumu
ve devleti, modern dénemin gdcmenlerini Tlrkler basta olmak Uzere Kuitirel Gettolarla sinirlandirmak ve
kayitlamak istiyorlardi. Kiltiirel gettolar, mekansal gettolar gibi fiziksel bir yere ve somutluga isaret etmiyorsa
da, en az onun kadar sinirlandirici ve kontrolctydi. ismi Turk ve Misliiman ismi olanlar kiralik ev, is yeri ve
benzer mekanlari bulmakta blylk sorun yasiyorlardi. Ayni durum ev ve emlak satin almak isteyenler icin de
gecerliydi ve adi konmamis bir ambargo vardi. Yine ayni sebeple gé¢cmenler ama 6zellikle Tlrkler is bulmakta
blylk sorun yasiyorlardi. Bir Tirk is bulsa ve bu kurumu Alman Devletine iletse, o is 6nce Almanlara, sonra
Avrupa vatandaslarina, sonra diger gé¢cmenlere ve nihayet en son safhada sayet kalirsa isi bildiren Tirk’e
kalabiliyordu. Saha ¢alismamiz sdrecinde bu durumu bizzat yasayan bircok Tlrk ile karsilasiimistir. Benzer
durum is kurmak isteyen veya isini bayitmek isteyen Turkler icin de gecerlidir. AlIman devletinde bir memurluga
gelmek veya mevcut bir memurlukta yikselmek isteyenler icin durumun cok daha cetin oldugunu tahmin
etmek zor degildir. Bu fiillerin adi ayrimcilik ise de, bu durumun adi “Kilturel Getto”dur ve Almanya modern
donemde yumusak, esnek, transparan ve belli belirsiz bir irkcilik olan kiltlrel gettolastirma ve kiltlrel gettolara
hapsetme politikasi uygulamaktadir. Bu durum maalesef bazi Turkiyeli Tirk milliyetcileri tarafindan bile empati
ile karsilanabilmekte ve Almanlara hak veren yaklasimlar gésterilebilmektedir. Oysa guntimiz dinyasi kiresel
bir diinyadir ve ¢agdas dinyada Londra’nin belediye baskani bir Pakistanl olabilmekte, bircok bati Ulkesinde
bakanliklarda Asyal farkli milliyetlerden ve kdkenlerden insanlar bulunabilmektedir. En 6nemlisi, Malezya’nin
durumu cok ibretliktir. Ulke niifusunun yiizde 24’tni temsil eden Cinliler Malay ekonomisinin yiizde 60’tan
fazlasina sahiptirler ve asla Almanya’daki Turkler kadar olsun ayrimcilik gdrmemekte ve kiltiirel getto benzeri
bir duruma distriimemektedirler (Alptekin, 2019). Benzer durum Misir’da gecerlidir. Ulke niifusunun yiizde
2’sini olusturan Kiptiler ekonominin yiizde 25’ine sahiptirler ve asla benzer bir kiltirel gettolastirma muamelesi
gormemektedirler (Ibrahim, 2010). Dinyaya biraz da bu kiresel perspektiften bakinca, Alman devleti ve
toplumunun Tirkler basta olmak lzere gd¢cmenlere son derece kati bir tutum icerisinde oldugunu fark etmek
daha mimkin hale gelmektedir.

Kiltirel gettoda fiziki hareket seyyaliyeti goriiniirde engelsizdir ama gérinmeyen ve sistemli olan secim, tercih,
gelisme ve hamle engelleri vardir. Tlrkler bu sistemli engellemeleri Almanya’da egitim, emlak, is, ekonomi,
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sanayi ve birokraside cok net bir sekilde yasamaktadirlar. O kadar ki devlet bu konulardaki sikayetlerden dolay!
AIHM’de davalik olmamak icin olsa gerek, 2012 yilinda bir yasal diizenleme yapmis ve “Anonim is Basvuru Hakki”
diye bir hak getirmistir. Oysa bu diizenleme Almanya’yi yasal olarak kurtarsa da, vicdani olarak mahkim eden
bir diizenlemedir. Zira bu dizenlemenin kendisi bdylesi bir ayrimciligin devlet nezdinde itirafi anlamina gelen bir
dizenlemedir. Diger yandan, hichir kultirel getto zihniyetine sahip Alman is adami veya emlak sahibi, bu yolla
basvuru yapan bir kisiyi ise almayacak veya evini bu kisiye kiraya vermeyecektir. Bu son derece aciktir. Dolayisiyla
kultlrel getto her ne kadar Orta Cagdaki gibi fiziki degilse de, timayle gdrinmez olmaktan da ¢ikmis, modern
yontemlerle ete kemige birtndr bir hale de gelmistir.

Bitln bu engellemelere ragmen, Almanya’daki Ttrkler ilk yirmi otuz yilda ve ilk bir ve ikinci kusakta degilse de,
kirk-elli yildan sonra, bir ve ikinci kusaktan son derece suurlu, bilin¢li ve micadeleci bir metodolojik diaspora
kusaginin desteginde calisan tclinct kusakla birlikte sosyal, siyasal ve ekonomik seviyesini strekli yukseltmis
ve etkili STK’lar olusturup, Turk toplumunu 6rgitleyerek bir diasporayi insa etmeye baslamislardir. Sahada elde
edilen bilgiler, altmis yil dncesine gdre tespit edilen gelismeler ve ilerlemeler bu sonuca gUcli bir isaret olarak
kabul edilebilir. AlImanya’daki Tlrkler artik ne egitim, dil, meslek, ekonomi ve ne de sosyal bakimdan 1960’larin,
70’lerin ve 80’lerin Tlrk toplumu degildir. 1990’larda kabugunu biraz da (Solingen ve Ludvigzafen katliamlari
gibi) harici sartlarin zorlamasiyla kiran Tarkler, artik lobicilik yapabilecek duruma gelmis, bunun icin asgari
dizeyde olsun gerekli 6rgltlenmeyi gerceklestirmis bir diaspora toplumu olma yolundadirlar.
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